
GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET - REPLACEMENT PIN
PUNCH, 2" LONG, .039 DIA.

Take The Blow($) Out Of Replacing Pin Punches

GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET   The Brownells Gunsmith
Replaceable Pin Punch Set is a versatile and durable tool designed to enhance
efficiency in firearm assembly and maintenance. This innovative set features a
robust handle paired with replaceable punch tips, allowing for quick replacements
and minimizing downtime during gunsmithing tasks.   Description and Features:
High-Strength Handle: Crafted from fatigue-proof cold rolled steel (C.R.S.) with a
tensile strength exceeding 140,000 psi, the handle ensures durability and
longevity. Replaceable Punch Tips: The set includes tool steel, bevel-headed
punches that are oil-hardened to a Rockwell hardness of Rc 58-60, with annealed
heads at Rc 42-45. These replaceable tips can be ground to exact lengths as
needed, offering customization for specific tasks. Secure Grip: A removable
knurled chuck securely holds the punch tips in place during use, providing
stability and precision. Available Sizes:   The replaceable punch tips are available
in various diameters to accommodate different pin sizes commonly encountered
in firearms: 0.039" 0.060" 0.091" Each size is offered in lengths of 2 inches and
2.5 inches, providing flexibility for various applications.   Specifications: Handle
Material: Cold rolled steel (C.R.S.) Punch Material: Tool steel Hardness: Punch
tips hardened to Rc 58-60; heads annealed to Rc 42-45 Available Punch
Diameters: 0.039", 0.060", 0.091" Available Punch Lengths: 2 inches, 2.5 inches
Customer Insights:   Our customers report that the Brownells Gunsmith
Replaceable Pin Punch Set is an invaluable addition to their toolkit. The ability to
quickly replace punch tips reduces downtime, and the customizable lengths allow
for precise application in various gunsmithing tasks. The high-strength handle
provides a comfortable and secure grip, enhancing overall efficiency and
accuracy.   Incorporating the Brownells Gunsmith Replaceable Pin Punch Set into
your gunsmithing toolkit ensures you have a reliable and adaptable solution for
pin removal and installation, streamlining your firearm maintenance and
assembly processes.  

Attributes

Name: REPLACEMENT PIN PUNCH, 2" LONG, .039 DIA.
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080507239
Mfr. No.:
Material: Steel
Model Number: Punch 2'' Length .039'' Diameter
Size: .039 in
Style: Replacement
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806010215

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das GUNSMITH
REPLACEABLE PIN PUNCH SET

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET von BROWNELLS! Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Arbeiten mit Stiften und Punches zu helfen. Um Ihre Sicherheit und die
ordnungsgemäße Verwendung des Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitsanweisungen
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.
Achten Sie darauf, dass Sie während der Verwendung geeignete Schutzausrüstung tragen, wie z.B.
Schutzbrillen und Handschuhe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Punches nur mit dem empfohlenen Material.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck auf die Punches, um Brüche oder Verformungen zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass die Punches richtig im Spannfutter befestigt sind, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Verwenden Sie die Punches nicht, wenn sie beschädigt sind oder Anzeichen von Abnutzung aufweisen.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von der Arbeitsfläche fern, während Sie mit den Punches
arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Materialien und Werkzeuge bereit haben.
Austausch der Spitze:

Lösen Sie das Spannfutter, um die alte Spitze zu entfernen.
Setzen Sie die neue Spitze ein und ziehen Sie das Spannfutter fest, um die Spitze zu sichern.

Verwendung der Punches:
Positionieren Sie den Punch an der gewünschten Stelle.
Üben Sie gleichmäßigen Druck aus, um sicherzustellen, dass der Punch ordnungsgemäß funktioniert.

Nach der Verwendung:
Reinigen Sie die Punches von Schmutz und Rückständen.
Lagern Sie die Punches an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Safety Instruction Guide for the Gunsmith
Replaceable Pin Punch Set

Introduction
Thank you for purchasing the Brownells Gunsmith Replaceable Pin Punch Set. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure safe and effective operation of the product. Please read this manual
carefully before use to maximize your safety and the performance of the tool.

General Safety Guidelines
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the pin punch set.
Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.
Ensure that the tool is used only for its intended purpose as described in this guide.
Do not use the punch set if it is damaged or if any components are missing.
Store the tool in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the punch tips for wear and replace them as necessary to maintain safety and effectiveness.

Specific Safety Precautions for Use

Handling Tools: Always handle the pin punch set with care. Avoid using excessive force when driving pins to
prevent tool breakage or injury.
Work Surface: Use a stable work surface to prevent slipping or accidents during use.
Pin Removal: When removing pins, ensure that the tool is aligned properly to avoid damaging the firearm or
injuring yourself.
Punch Tips: Use only the recommended punch tips for your specific application. Do not attempt to modify or
use incompatible tips.
DistractionFree Environment: Avoid distractions while using the tool to maintain focus and prevent
accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Punch Tips:

Select the appropriate punch tip based on the diameter required for your task.
Ensure that the handle is securely tightened to hold the punch tip in place.
Check that the punch tip is seated properly before use.

Using the Pin Punch:

Position the punch tip over the pin you wish to remove or install.
Apply steady and even pressure to drive the pin. Do not use excessive force.
If the pin does not move, stop and reassess the alignment and condition of the punch tip.

Replacement of Punch Tips:

To replace a punch tip, loosen the knurled chuck and remove the old tip.
Insert the new punch tip and securely tighten the chuck to hold it in place.
Always check that the new tip is properly installed before use.

Disposal Instructions
Dispose of the tool and any worn or damaged punch tips in accordance with local regulations.
Do not dispose of the tool in regular household waste. Check for recycling options or hazardous waste
disposal facilities in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the Brownells Gunsmith Replaceable Pin Punch Set,
please consult the product packaging or your retailer for the appropriate contact information.

By following these safety guidelines and instructions, you will ensure a safe and effective experience with your
Gunsmith Replaceable Pin Punch Set. Thank you for choosing our product!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Punzones Reemplazables GUNSMITH BROWNELLS

Introducción
¡Bienvenido! Este documento está diseñado para ayudarte a usar de manera segura y efectiva el Juego de
Punzones Reemplazables GUNSMITH BROWNELLS. Aquí encontrarás información sobre las pautas de seguridad,
precauciones específicas y cómo usar el producto correctamente. Tu seguridad es nuestra prioridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén a los niños y a las mascotas alejados del área de trabajo.
Inspecciona el punzón antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado.
Si el punzón se rompe o se daña, deséchalo de inmediato y no lo uses.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el punzón solo para los fines previstos, que son la extracción y colocación de pines en armas.
No uses el punzón si estás cansado o bajo la influencia de sustancias que puedan afectar tu juicio.
Asegúrate de que el punzón esté correctamente instalado en el mango antes de usarlo.
No fuerces el punzón si encuentras resistencia al usarlo; esto puede causar daños o lesiones.
Mantén las manos y otros cuerpos alejados de la trayectoria del punzón mientras trabajas.
Almacena el punzón en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Punzón:

Retira el punzón dañado o desgastado del mango.
Selecciona un punzón nuevo del tamaño adecuado (0.039", 0.060" o 0.091").
Inserta el nuevo punzón en el chuck removible del mango.
Asegúrate de que el punzón esté bien fijado antes de comenzar a trabajar.

Uso del Punzón:

Coloca el punzón en el pin que deseas extraer o colocar.
Aplica una presión uniforme y controla la fuerza que aplicas.
Si el punzón no se mueve, retíralo y verifica que no haya obstrucciones.
Una vez terminado, retira el punzón y limpia cualquier residuo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el punzón esté dañado o ya no sea utilizable, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y materiales de acero.
No arrojes el punzón en la basura común; busca un centro de reciclaje apropiado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, te recomendamos que te pongas en contacto con el fabricante
o el vendedor donde adquiriste el producto. Ellos podrán proporcionarte información específica y soporte para
cualquier inquietud que tengas.

Recuerda que seguir estas directrices de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también asegura que el
Juego de Punzones Reemplazables GUNSMITH BROWNELLS funcione de manera óptima. ¡Gracias por elegir
nuestro producto y trabaja de manera segura!
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Guide de Sécurité pour le Set de Poinçons
Remplaçables GUNSMITH

Introduction
Merci d'avoir choisi le Set de Poinçons Remplaçables GUNSMITH. Ce produit a été conçu pour faciliter le travail des
armuriers en offrant une solution pratique pour remplacer les broches cassées ou pliées. Pour garantir votre sécurité
et le bon fonctionnement du produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez toujours l'état du poinçon avant de l'utiliser. Ne pas utiliser un poinçon endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
Utilisez le produit uniquement pour l'usage prévu, tel que décrit dans ce guide.
Évitez de travailler dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des poinçons pour éviter les projections de
débris.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures aux mains.
Ne forcez jamais un poinçon dans un matériau. Si vous rencontrez une résistance, retirez le poinçon et
vérifiez s'il y a un problème.
Ne laissez jamais le poinçon sans surveillance pendant son utilisation.
Ne modifiez pas le poinçon ou la poignée, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Poinçon :

Retirez le poinçon usé de la poignée en dévissant le mandrin à nervures.
Insérez le nouveau poinçon dans le mandrin jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Vissez le mandrin à nervures pour fixer le poinçon solidement.

Utilisation du Poinçon :

Placez le poinçon sur la zone à percer.
Appliquez une pression constante et uniforme pour éviter de casser le poinçon.
Après utilisation, retirez le poinçon et nettoyezle pour éviter la rouille.

Instructions d'Élimination
Éliminez les poinçons usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Consultez votre municipalité pour les options de
recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
de l'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de garder toutes les informations d'achat à portée de main pour
faciliter le support.

Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser le Set de Poinçons Remplaçables GUNSMITH en toute
sécurité. En suivant ces directives, vous pouvez minimiser les risques et profiter pleinement de votre produit. Merci
de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Puntoni
Sostituibili GUNSMITH

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Puntoni Sostituibili GUNSMITH. Questo prodotto è progettato per facilitare il lavoro
degli armaioli, offrendo punzoni di alta qualità e sostituibili. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tieni lontano il prodotto da bambini e animali domestici.
Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare punzoni danneggiati o usurati.
Segui sempre le istruzioni di utilizzo per evitare infortuni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non forzare il punzone oltre le sue capacità progettate.
Utilizza il punzone su superfici stabili e sicure.
Assicurati che il punzone sia ben fissato nel manico prima dell'uso.
Non utilizzare il punzone in modo improprio o per applicazioni non destinate.
Se il punzone si rompe, interrompi immediatamente l'uso e rimuovi eventuali schegge con cautela.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Punzone:

Seleziona il punzone desiderato in base alla dimensione necessaria.
Rimuovi il mandrino filettato dal manico.
Inserisci il punzone nel mandrino e riavvita saldamente.
Assicurati che il punzone sia fissato correttamente prima dell'uso.

Uso del Punzone:

Posiziona il punzone sulla superficie da lavorare.
Colpisci delicatamente il manico con un martello di gomma o un altro strumento adeguato.
Evita colpi eccessivi che potrebbero danneggiare il punzone o il materiale di lavoro.

Manutenzione:

Pulisci il punzone dopo ogni uso per rimuovere residui di materiale.
Conserva il set in un luogo asciutto e sicuro, lontano da umidità e sostanze corrosive.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di strumenti e materiali
metallici.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sul prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la data di acquisto per ricevere assistenza più rapidamente.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Set di Puntoni Sostituibili GUNSMITH in modo efficace e
sicuro. Ricorda di mantenere sempre la sicurezza come priorità principale durante l'uso di strumenti e attrezzature.
Grazie per la tua attenzione e buon lavoro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Wymiennych
Wbijaków GUNSMITH

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Wymiennych Wbijaków GUNSMITH. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczeństwa podczas korzystania z tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
i wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym użytkownikom bezpieczne doświadczenie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj wbijaków tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Przechowuj wbijaki w suchym miejscu, aby uniknąć korozji.
Regularnie sprawdzaj stan wbijaków i rączek przed użyciem.
Nie używaj uszkodzonych lub zużytych wbijaków.
Zawsze trzymaj narzędzia z dala od dzieci.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że obszar roboczy jest czysty i dobrze oświetlony.
Używaj wbijaków na stabilnej powierzchni, aby uniknąć przypadkowych uszkodzeń.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas wbijania, aby uniknąć złamania wbijaka.
Zawsze używaj odpowiedniej rączki do wymiany końcówek wbijaków.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Wymiana Końcówki Wbijaka:

Upewnij się, że narzędzie jest wyłączone i nie jest w użyciu.
Odkręć końcówkę wbijaka z rączki.
Wkręć nową końcówkę wbijaka, aż będzie dobrze osadzona.
Sprawdź, czy końcówka jest prawidłowo zamocowana przed użyciem.

Użycie Wbijaka:

Umieść wbijak w odpowiednim miejscu, które chcesz wybić.
Użyj młotka, aby delikatnie uderzyć wbijak, unikając nadmiernej siły.
Po zakończeniu pracy, usuń wbijak i sprawdź, czy nie ma uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Wbijaki i rączki powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wrzucaj wbijaków do ogólnych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia dotyczącego bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne korzystanie z Zestawu
Wymiennych Wbijaków GUNSMITH. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych prac!
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GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET sarjan käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä
varmistaaksesi, että ymmärrät kaikki turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Lapset eivät saa käyttää tätä tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetuissa käyttötarkoituksissa.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä. Vältä liiallista hälinää ja häiriötekijöitä.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarpeen mukaan.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai huonossa mielentilassa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että käytät oikeaa pin punch kokoa työsi mukaan.
Käytä pin punchia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Älä käytä liikaa voimaa pin punchin kanssa, sillä se voi aiheuttaa vahinkoa sekä työkalulle että sinulle.
Varmista, että työkappale on tukevasti kiinnitetty ennen pin punchin käyttöä.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana työskentelyalueelta, kun käytät pin punchia.
Jos tuote vaurioituu käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista tuote.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja suojavarusteet.

Pin punchin vaihto:

Irrota vanha pin punch kääntämällä irrotusmekanismia.
Valitse uusi pin punch oikeasta koosta ja aseta se paikalleen.
Varmista, että pin punch on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta pin punch työkappaleen päälle.
Käytä vasaraa tai muuta työkalua lyödäksesi pin punchia kevyesti.
Älä käytä liikaa voimaa; tarkista, että pin punch toimii oikein.

Puhdistus ja huolto:

Puhdista pin punch käytön jälkeen liasta ja öljystä.
Tarkista säännöllisesti pin punchin kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt pin punchit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet metallijätteiden kierrättämisestä.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tuotteesta tai sen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Muista tarkistaa EU:n Safety Gate järjestelmä mahdollisten tuotteen takaisinvetojen osalta.

Kiitos, että valitsit GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET sarjan! Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för GUNSMITH REPLACEABLE
PIN PUNCH SET

Introduktion
Tack för att du valt GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET från BROWNELLS. Denna produkt är utformad
för att underlätta arbetet med vapensmedsteknik och säkerställa en effektiv och säker användning. För att säkerställa
en trygg och korrekt användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan användning.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Inspektera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte om det finns synliga defekter.
Rapportera alla skador eller olyckor till lämpliga myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella flygande partiklar.
Bär handskar för att skydda händerna mot vassa kanter och stötar.
Se till att arbetsytan är stabil och fri från skräp för att förhindra olyckor.
Använd produkten på en plan och stabil yta för att minimera risken för olyckor.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer för att förhindra elektriska risker.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla komponenter i setet är närvarande och i gott skick.
Välj rätt stiftstorlek för det arbete du ska utföra (0.039", 0.060", 0.091").

Användning:

Fäst det valda stiftet i den avtagbara chucken.
Håll verktyget stadigt och placera det på det område där stiftet ska installeras eller tas bort.
Använd en lämplig hammare för att slå på stiftet, se till att inte använda för mycket kraft för att undvika
skador på verktyget eller materialet.
Efter användning, rengör verktyget från skräp och förvara det på en säker plats.

Underhåll:

Inspektera stiften och handtaget regelbundet för slitage.
Smörj rörliga delar vid behov för att säkerställa smidig funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall som uppstår från produkten, inklusive defekta delar, bör kasseras i enlighet med lokala
avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material om möjligt, särskilt metallkomponenter.
Undvik att kasta produkten i hushållsavfallet.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information angående säkerhet och användning av GUNSMITH REPLACEABLE PIN
PUNCH SET, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök BROWNELLS officiella webbplats för mer
information.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din GUNSMITH
REPLACEABLE PIN PUNCH SET. Tack för att du bidrar till en säkrare användning av verktyg och utrustning.



1.  

2.  

Návod k bezpečnému použití sady vyměnitelných
hrotů GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET

Úvod
Tato příručka poskytuje důležité informace o bezpečném používání sady vyměnitelných hrotů GUNSMITH
REPLACEABLE PIN PUNCH SET od společnosti Brownells. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné
používání produktu a ochráníte sebe a ostatní před potenciálními riziky.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že používáte produkt pouze k zamýšlenému účelu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste vhodné osobní ochranné prostředky (např. ochranné brýle, rukavice).
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení. Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte
produkt používat a vyměňte ho.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je vyměnitelný hrot správně upevněn v rukojeti.
Používejte pouze doporučené velikosti hrotů pro danou aplikaci.
Nikdy nepoužívejte produkt na materiály, které nejsou určeny pro použití s hroty.
Při práci s hroty buďte opatrní, abyste se vyhnuli poranění prstů nebo jiných částí těla.
Pokud se hrot zlomí nebo zůstane v materiálu, přestaňte okamžitě používat nástroj a postupujte podle pokynů
pro odstranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace hrotu:

Odšroubujte vroubkované sklíčidlo na rukojeti.
Vložte vyměnitelný hrot do sklíčidla a ujistěte se, že je správně usazen.
Zatněte vroubkované sklíčidlo, aby se hrot pevně uchytil.

Použití:

Ujistěte se, že je pracovní plocha stabilní a bezpečná.
Při práci s hrotem na materiálu držte rukojeť pevně a vyvíjejte rovnoměrný tlak.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte hrot a rukojeť od nečistot a zbytků.

Pokyny pro likvidaci
Vyměnitelné hroty a rukojeť likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nepokládejte hroty do běžného odpadu, pokud jsou poškozené nebo kontaminované.
Zvažte recyklaci kovových částí, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na místní úřady nebo specializované
organizace, které se zabývají bezpečností výrobků.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání sady vyměnitelných hrotů GUNSMITH REPLACEABLE
PIN PUNCH SET a minimalizujete riziko úrazu nebo poškození. Buďte vždy opatrní a zodpovědní při práci s nástroji.


